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BG — Bunrapcku

VHOOPMALIYIA U HAYNHW 3A N3MON3BAHE HA CITbHYEBW OYMITA — Tesn cibHueBm o4una,
NPEANA3BaAT OT YBPEXAAHNS HA OMMTE, ALIKALLM CE Ha M3NaraHe Ha CITbHYEBa CBeTIMHa (pa:nww
OT HapaHSBaKIA, TLMKALLY Ce Ha HabT NISO
12312-1:2013 e EN ISO 12312-1:2013/A1 2015 W OTrOBApAT Ha CbLUECTBEHUTE mMCKBaNMN 3a

E 2016/425 1 criefsawvte peaakumu, Kakto u na
paanopenﬁme o aMepuKaHcKaTa areHua FDA Pern. 21CFR 801 410. Ownara ca
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CaMO OPUTVHAMHM aKCECOapH, NPEAOCTABEHN C oMnaTa. B Cnyuait Ha U3HOCBAHE (QPACKOTHHY W/
WM HEMPO3PaHHOCT) Ha CITbHYEBMTE (WTPH, CBLPHETE Ce C OTOPMaMpaHIA AWNBP Ha.
CBXPAHEHVE — CuxpansgaiiTe ouwniata B TOpOWdKa WnW Kambt) Ha CYXo MSCTO, Mp
Tenneparypa wexay -10°Cu +35°C. flaco dGrrea PAKOTO U Kanaralie a GuiLe 8 sarsoper

DE — Deutsch
INFORMATIONEN UNDART UND 'WEISEN DER VERWENDUNG DER SONNENBRILLE:

g mit der Brille

beremeswﬂl wurde. Kontaktieren Sie ihren Iassenen SUPER Héndler bei Verschleil (Kra\zer und/oder
AU /AHRUNG — Bewahren Sie die Brille in dem Beutel oder

und/oder n vor den schadiichen und unerwiinschten Wirkungen derScnnerSImhr

ren
dem Etui an einem trockenen Ort bei einer Temperatur zwischen -10°C und +35°C auf. Vlermeiden Sie es, d:ﬁ

-Schutziter
lenemsprediend derR\mmn\enuEEN\ 0 ‘\2312 1:2013/A1:

derpraen'
der Europaischen Norm 5 sowie deren nachfolgenden Anderungen als auch der Verurd der Ablage in Auto) auszusetzen, da die unter diesen Voraussetzungen erreichten Temperaturen
us FDAReg, 21CFR801.410. Di sung reble Schden an cer Bille und P Verwenclngemogicnkaton anvichioh Konnen. b EL Korformizisati
ichigkl Koot und mochanischer Bostzndglot eorscht wurden,hergestlt P larung fir diese PSA kann unter werden.
Kategorie der Linse und (wenn angegeben) 4 Filotyp sind uf e Inensec am Ende des ;
Tent Bigos singravet, woraus sio aus dem indetigen Code des odels der Brleund enem Stichcode P SESCHRERING Enso
. xbeigef 3
fen kann) an, wahrend der Buchstabe pi lgmeﬂyp verweit = Pola 'ﬁ‘ Mandaint ge- H
cine i Gebrauich bel Fatin, de nach der europdischen Nom EN IS 12312- 15013412015 Enschnk £ HREBNG | NUTZUNG e
ungen erfahren; Y= Fiter ist icht geeignetfir Fahrien, die nach der US-amerikanischen Norm ANSI Z80.3:201 g
Enschaiungen eralyen und isticht goegnel i Gebrauch bl Fafren, b nach cer s T T C—
jom ASINZS 1067.1:2016 Einschrénkungen erfahren]. Bsp 123/3P im Fall eines Gestells mit Polarsatonsin- gpemsomen: | Comemorde ) "
se der ie 3. Im Fall von photochromen Linsen sind zwei Zahlen fiir die rie angegeben die vermindenne ven || dem meer aut . ahven ind 3ebrasch
verweist auf die Kategorie fiir den Gebrauch unter hel\eten Lichtverhatnissen und die zweite flir den Gebrauuh blendendem | schnecfeldorn, auf | auf der sirasse
unter dunkleren Lichtverhaitnissen. Materia, (wenn angegeben) und Linsenfler werdon auch aut o der Seve
dem Etkett mit dem Stichcode, welches auf der’ g der Bl &ngebrachl it angegeben, HINWEISE -
O i Gisr deser Bl haben eine hone optschd Qualzy nd sind it aen Anforunaen aus der Rchtine Sk [ 3| Alewegkaomen | Horersce | N gerignet
ENISO 12312-1:2013/A1:2015 und derVermdnung USAFDAReg. 21CFR 801410 konform ‘wobei die Brilen e SLSmeRicht.  odo betbem heh
nicht zum Schutz der Augen gegen Gefahren durch mechanische Schiéige angemessen geeignet sind. Im Fall
Gines Schiages konnen de Biiln zerorechen Und somit Verletzungen im Gesicht und an den Augen verursa- TRy Forar s
chen. Achtung: Diese Brillen sind nicht dafiir geeignet, direkt in die Sonne und auch nicht wéhrend einer Sonnen- ° segmorles | Ghnbeac”
finslemis au schauen. Ebenso ienigcignen i sich 2um Schuz ggen kistiche Lichiguelen (2 8. Solrum). — -
Eine Verwendung der Gliser unter nachtichen oder bei schiechten kann e i e T
gemellder Jewe\l en Kalsgore e derAngaben in der beiliegenden Tabelle tberprit werden. Die gleichen S Lo pr e e
die photoch e, £ welhe dio Licnicurchicssikot m Karen Zusiand weriger als
T e ENIGURS OND MG TANDHALT N x nd pHtneutec S (H oo e e Ry
55), um die Brile zu reinigen und vermeiden Sie die. mendung von Losungsmmeln und Alkohol. Verwenden "Dardnden™ r el il
ke schmiagen Ureloder KatAen Leppen, weichs cib B Sschefi das Gosils e der FTir be. e,
EL — EMAVik& XOPAKINPIOTIKG TOU OKEAETOU Kal TV @i QUBEVTIKG
TapéxovTal pog e 1a vuuAlé 23 rrzp\mmcn " gBopac (vpﬂn‘muvltg fjn BETIE0) T, ANGKGY
MAHPO®OPIES KAl TPOMOE XPHEHE TON F'YAAIQN HAIOY — Autd Ta yuahic nhio QNTPY £ me. AMOOHKEYZH — dudogere Ta

a5 ogBaNKES BAGBEC T0U O@EoVICn OTTY EKBEOT OT0 G ToU N0V (BEPOUY AT Tic BAGBEC on
Tou

pe KNUMATUaMaHY MOMELLEHiAs (Hanp. TaBrnoTo Ha
TAHES YCnOBH TOMISPETYDH WMOFET i nospeT Kenompasuo VHRLHORIHOCTTE H GMNET,
[lleknapaunsta  3a  cuoTBeTCTEME  Ha ANC" e poctenia Ha  anpec
.

CHOLBA 4O TIDOYeHA MATEpUaIA, KOWTO £ faPEKTUPAT ekoTa, KOMGOPT  MXEHAHE spasa,
MAPKVIPOBKA — Kateropwisita Ha CTbKITaTa i (KOrato € ocodeH) BUAbT Ha unTbpa

or Hbrpemnma CTpara B Kpas Ha nsBaTa APLKKA, Mp
HaKioHeHa vepra.
fpiokerara TabnALa). @ Gyieata nocoisa BAga tia GWTTHDa [Peronmpusupaul G

X=curr TP, 33
ISO 12312 12013A1 2015, V- q:mnrbp, @ cnopen
craupapt ANSI Z780.3:2018 n

= nopen
crangapt ASINZS 1067.1: 2016] Hanp "23/3P npi patvica CnOMAPASAPBILI CToka KATErOpAR 3.

KATGrOPYETS, WP YHOTDROA B HACRBTHO COCTORIMES & BTOPATA = B Moo CoCTORIG
MarepianuTe, KaTeropusiTa, BUALT (KOTATO € OCOMEH) 1

eTuKeTa C 6apkoda, MIOCTABEH BbpXy ONakoBKATa Ha oMnara. MPELY!
Te3U OHMNa Ca C BUCOKO ONTMYHO KAYECTBO U OTIOBA|

12312-1:2013 ¢ EN ISO 12312-1:2013/A1:2015  Ha pasnopeaGUTe Ha aMepUKaHCKATa areHLA
FDA, Pern. 21CFR 801

BL3AeNCTNS. B Cliywali Ha yAap CawHTe 041na MOFaT Aa Ce CHYNIAT U A MPUIMHSIT HApAHSIBAHIIA Ha
NSO 1 04UTe. BruaHe: Tes 04 He Ca TORXORAL 52 UDEITHO BZae Ha CITSHUETO ik
CITbHYEBO 3ATLMHEHME U HE Ca

(vanp. conapiyk). Vanonssatiero ria aunaT Npea HowTa AT B YCOBM A HeRoCTaTLAHa
SURUMOCT MOXe fa Sule POSEPENo C RaRHTE OT MpAOXGHaTa Taﬁnmla. B 3aBACHMOCT OT

Cruwmre S
MIPONYCKIMBOCT B ACHO CLCTOSHYE © No- el oT 75%. HOUMCTBALE

Bopa YTp:
YNOTPEBATa Ha PASTEOPUTEIA A AMKOXON. [ v CE MNGMIEAT SAMNPCOH KPA W ABpaABHA
fIpenapaTi, KOUTO MOFAT A3 BIIOLUAT XaPAKTEPUCTUKITE Ha paMKaTa W curTpuTe. Jla ce uanonasat

€S — Cesky

INFORMACE A ZPUSOBY POUZITi SLUNECNICH BRYLI — Tyto sluneéni bryle chréni oti pred
Skodiymi Ueinky slunecnich paprskd (s vijimkou Skodilvich nkd v dsiedku primého pozoro-
Vni S1once) v Souladu & nommbu EN IS0 T93121:2013 6 EN IS 123151 2018/A1:2015 4 splfu
zékladni pozadavky evropské normy UE 2016/425 ve znéni pozdejsich prav a nafizeni Uradu pro
potraviny a Ié€iva Spojenych statd americkych (US FDA) Reg. 21CFR 801.410. Slunecni bryle jsou
robeny 76 SpeciAnigh materiall navizenjch s cllem st kvalit, lehkost, komfort 8 machank:
ckou odolnost, OZNAGENI — Kategorie ¢ocek a typ filtru (je-li uveden) jsou yyryty na konci levé
stranice na vitini strang, predchazi je jedinecny kéd modelu bryli a lomitko. Cisio oznacuje kate-
gori it (pro pouzi iz prozené tabulky). zatimeo pismeno cznacue typ flru [P < polarzacni
filtr; X = filtr nevhodny pro fizeni podie evropské normy EN SO 12312-1:2013 e EN ISO 12312-
1:2013/A1:2015; Y = filtr nevhodny pro fizeni die omezeni americké normy ANSI 280.3:2018 a 2=
filtr nevhodny k fizeni podie australské normy AS/NZS 1067.1:2016]. Napr. 123/3P v pripads
obroucky s polarizacnimi otkami kategorie 3. V pfipadé samozabarvovaci cocky jsou uvedeny pro
Kategoril dve isla: prvni oznacuje kategorii pouzit v nejiasnéjSim stavu a druhé v tom nejtmavaim.
Material, kategorie, typ (je-li uveden) a fitr Gocky jsou rovnéz uvedeny na Stitku s arovym kédem
na baleni bryli UPOZORNENI Cocky téchto bryli maji vysokou optickou kvalitu a jsou v souladu
s pozadavky normy EN 1SO 12 /e znéni novely A1:2015 a nafizenim Uradu pro potra-
viny a Ié¢iva Spojenych stata amenckych (US FDA) 2. 21GFR 8071 410, nicménd nejsou vhodné
pro ochranu o€ proti nebezpegim mechanickych lopaci, V p¥ipads nérazu s mohou brylo sa
motné rozbit a zpusobit poranént abliceie a oci. Upozomen':yto brye nejsau vhodné pro prime
pozorovani slunce nebo jeho zatmén, a nejsou vhodné proochrany prot umélym svételnym
Zdrojum (napf. do solarit.). MoZnosti pou oci nebo za Spatné viditelnosti Ize ovi
2kladé udaju v doprovodné tabuice v ZAvislost na kategor Steing upozoméni plati pro lotochro-
maticks filtry, pro néz je propustnost svétia v Gistem stavu nizsi nez 75 %. C|
Na isténi bryll pouzivejte vodu s neutrainim mydiem (pH 5,5), vyhnéte se pouzm rczpous(edel a
alkoholu. Nepouzivejte Spinavé hadiiky a / nebo brusny material, které by mohly poskodit nebo
narusi viastnost obroucela i, Pouzivete pouze origniéini phslusensm ‘dodavané s brylemi. V
pripads autorizo-
Vaheho prodejce. UCHOVAVANI — Uchovave]ie bryle v satku nebo \hém pouzdru na suchém
misté pfi teploté mezi-10 ° C a +35 ° C. Viyhnte se ponechani bryli na pfimem slunci v uzavfenych,
nedostateéné kiimatizovanych prostorach (napr. palubni deska vozidla), protoze teploty dosaZené
v téchto podminkéch mohou nenapraviteing podkodit funkénost bryli.

DA — Dansk

OPLYSNINGER OM SOLBRILLERNE OG DERES BRUG — Solbrileme beskyter ojnene mod
de skador orersaget af diree soleksponering (som ikke o do samme som de skader,der skyides
direkte iagttagelse af solen). De opfylder kravene i standarden EN ISO 12312-
123124:5019A1:2015 0 lover op i do vaesenu ntige krav | direldivet UE 010145 i senere
sendringer samt bestemmelserne | US FDA e FR 801.410. Solbrillere er fremstilet af mate-
rialer, som er specielt udvikiet il at oo valich nnge vaegt, komfort og mekanisk modstandsdygti-
ghed. MARKNING — Linsekategorien og (s speciicerel) ltertypen or ndgravered pa indersi
den af den venstre brillestang . Foran kategorieme er brillemodellens unikke kode tryk, efterfulgt af
en streg. Nummeret angiver filterkategorien (se den vediagte tabel for oplysning om brug), mens
bogstavet angiver itertypen [P=polarissrende fiter, X=fle ke egnet t korsel begreenset t cu-
ropesisk standard EN IS0 12312-1:2013 ¢ EN IS0 12312-1:2013/A1:2015; Y~fter ke egnet i at
kere begraenset til amerikansk Canasrd ANSI 28032013 og Z-fter ke ognet il karsel begraons-
ettil australsk standard AS/NZS 1067.1 2015] Eks.. 123/3P hvis der er tale om et stel med polari-
serende linse i kategori 3. | tifeelde af fotokromiske linser er der anfart to tal for kategorien: det
farste angiver kategorien for brug i tilstanden ved mest lys, det andet ved mest morke. Linsens
mteriale, Kategori type (is specificerct) ogfiter or ogsa anfart pa etketton med strogkoden, som
er placeret pa brillens indakning, ADVARSLER —_ Linseme | isse brler r a hojoptisk kvaltet og
opfylder kravene i EN ISO 12312-1: 3075 8 EN 1560 1551 30T ANI01S og forordninger i det
amerikanske FDA Reg. 21CFR 801410, pa irods af den hoje kvalfe erde er dog ikke ognet i
ojner Itlfzelde af en mekanisk pavirkning vil glassene
AN og lorérsage skader pa ansigt og ejne. Bemerk: Disse briller er ikke egnet tl at se
direkde mod solen ellr ved solformarkeise 0g do ef kke eqnet i at beskytie mod kunsiige yskider
(f.eks. i solarium). Brugen af linserne under natiige betingelser eller ved darlig sigtbarhed,
Kontroleres | forhold t de data, der or angivet | don vediage tabel, og afhzongig af kalegonen De
samme advarsler gzelder for fotokrome filre for hvilke Klar tilstand er
75%, RENGDRING 0G VEDLIGEHOLDELSE — Brileme rengares med vand og neuiral b
(pH 5.5). Brug ikke oplesningsmidier eller sprit. Brug ikke snavsede ogleller klude som ridser. De
kan skade stellet og filtrene og zendre deres egenskaber. Brug kun det originale tilbeher, som
folger med brillen. Huis solfiltrene biiver sidt (ridsede og/eller matte), skal du kontakte den autorise-

EAXOKAAHN OT YHUKanHNsA koa Na mogena < ONMCAHME 1 YMOTPESA (EN ISO 12312-1:2013/A1:2015)
Lucpara nokasea KateropiaTa Ha dunTbpa (OTHOCHO ynotpeGara oo £ PO
Cravaaor EN ISG 15315-1:2013 & EN E o areen cerona
R I T
ne undpn: mupara yKassa et e N
WITEDLT KA MELUMTe Ca NOCOYeHH U Ha e e Bl
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mmopess | S | "ot
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G e[ s
L ‘3auua ot woduparie npes.
Ha ceetnmHa Cbieno e oo
FwR| T | e | Fwm oo [Feca pomommany
38, KONTO CoeTRMMATa e e e
NOAAPHXKA — 3a B
H 55), karo nsbsreare EEEE e ]
s |
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rede forhandler. OPBEVARING, — Bnnen skal opbovares i bl ellr hardt eluipa et tort sted med

en temperatur pa mellem -1 4 at efterlade brilen i direkte sollys i lukkede

omgivelser, som ikke er ||Is|raakkehgl Ceutids (fe s. pa bilens instrumentbrzet), fordi temperatu-
U

3 jou
fiklou)., oUpWVa LE 10 Tipdturio EN 1SO 12312-1:2013 e EN ISO 12312-1:2013/
AT2015 Karmpody i Baowt amartiosi e Eupuaki Nojobeoios UE 20161425 ke v erérea

v HIA Kal GUYKEKpIpEVa: Tov Kavoviopo Tou
Opyaviopos FUAZ SR ST 10 T Yook nAlou oK 10 UNKG: E5IKG

Yok omy mvn o enm % XGPO XS YOI g 82puoKpacia Ty 10°C ka5 iy

QQAVETE Ta YUONG Vo EKTIBEVICI GTTEUBEIGC OTO NAGKG QWG OE EOWITEDKOUS  XWPOUG HE

e Koy (1 TG 1oy uuqumu) eneiing Bippnkpamﬂ 0E QUIEC TIg GUVEiKEG pTiopel
BAuﬁ € o

' a
1oVt cGagadouy o, ehagpernTc, eon Kl unavich avTokt, ZHMANEH — H kamyogi Tou
GaKoU Kat (30U’ N TG EOWTEPIKIG TAEUPAS
TOU GPIOTEPOU Bpaiova, EVvi) Trpcnvcnul 0 LIOVGIKGG KWOKOG TOU OVTEAOU TL YUGAKV Kat i TraUACE,
O apiBuOG BAWVEI TNV KaTnyopia Tou vaou (e orion: i uvmps§r€ oro¢ awoéeunko mvaKa) svm
70 YpapUaL AGVE! To €i00g Tou giTpou [P = KaGMho

0BIYNGN HOVO OULGUVE LE T EUpWTTiKE npomm 0 532 12015 N 180 b1 50T
ATZ015, ¥ = giltoo axenahnjo via my adiynon Lovo CUMPUNG e Ta TIRETUTT Ty HTA ANS
28032018 ko1 2 = ghpo ke yia Ty SN V0 GG e Ta TpETUTI e Auorpao
ASINZS 1067 12018] n X 123/3P oMy TIEpITTTUIOT OKEAETO o be TIOAWTIKG QKO Kamyopiag 3. Ty
TepimTwon 10 T Kamyopia: O TIpWTOG BEVEl TV
Kamyopia G Xprong o€ cuvenxcg Mo EVIoVoU GULIOLI00 Ko 0 BL0TEpoR O GUVBIKES THO OKOUPOU
gunoyos. | To N, I kaTyopic, o Ui (61iou TipoaBiopiera) ket 0 iRTPo 10U a0y cgaidavTal

fone o T0U YPUWIOU KGBIKATIOU BPIOKETAI 0T OUOKEUGDIQ TV YUONIDV.

fiPo IAOI‘lOIHZEIZ O ol yuahiv QU €xouy Uy ok oGy i cubopgvovTal
pe T amamroric 1ou ipordmou EN SO 12312-1 5015 EN IS0 12312 1 2015AI 2015 xen

€ Tov Kavoviopd Tou Opyavioloy FDA 21CFR 801 410,

Taicio Twv HIA,
1 i TV TIpO0TaOIG LY TG GO Tou KBOVOUE LIk
e Ty mwu||
o i im0 oo o KariAnAat yia cmcuezlug 6paon TpOG Tov ik 1] TTpoG i

k) w\zlwn v eivan KaTAnAGt it TV TTpOOTaoia o akTvoBOAid TToU TIGPAYETA! GTTO TEXVITEG
Tmyée (. ookdpoug). H xpron T gakiov T voaa 1 ot OWBKeC KaKfl oparéTTaC LTIOPE! VA
ENMOARBEUTE] e TO BECOLEVG IO TOV OUVOBEUTIKG TIVaKa, GVGAOYG pE TV Kammyopia. Of idieg
TIPOEIBOTIONGEIG I0XUOUV YIKt T QUTOXPWLIKA GIATOA YIa Ta OTTOIC ) QUUTEIVE] DICTTEPGTOTTTOL OF OUVBRKEC
Biadyeiag eivar kit amd 75%. KAOAPIZMOZ KAl TYNTHPHZH — Mo va kaBapioere 10 yUGhG
XPTIIHOTOROT: V690 Kai o Gartolv (pH 5:5) kol aogdyets m yerion dakuriy K cAKoOTG, My

XPrioiHOTIOIEl e BpWMIKA TravIA fYkal AEIaVIIKG TIou  HTIopolv va BAGWOWv i v GAAOIBOGUY Ta

EN — English

SUNGLASSES INFORMATION AND USE — Theso sunglasses proloct against damage to the
yes due lo exposure o sunlght (othe than during observation of the sun) in accordance with
EXISO 1231212013 6 EN SO 12312-1 5013/A1-2015 and mest the essenial requirements of
EU Reguiation 2016/425 and subsequent revisions and U.S. eg. Regulation 21CFR
1.410. The sunglasses are made of specially designed materials to ensure quality, lightness,
aomtort ang strength. MARKING — The category of the lens, and (when specified) type of filter
are engraved on the inside end of the left shaft, preceded by the unique glasses model code and
a bar. The number indicates the category of the filter (for use refer to the accompanying table),
whil the loter ndicates the typo of fier [P = polarizing fiter; X~ filer is not suitable for drving
within the limitations of European standard e EN SO 1
AT:20155, V= filr s not Suilabie for driving i o Iniations of the U.s. Stamdard ANSI
2018 and Z= filter is not suitable for driving within the limitations of the Australian standard
AeK8 10675 2016). E.g.: 123/3P indicates a frame with category 3 polarizing lens. In the case
of photochromic lenses, Two numbers ars indicaled for the cateory: the first indicating the cate.
jory of use in the clearer state and the second one in the darker state. Material, category, type
fuen spocifted) and fiter of ihe lens are also shown on he [abel of tho barcode applied to the
packaging of the glasses. WARNINGS — The lenses of these glasses have high optical quality
and comply with the requlremems Of EN ISO 12312-1:2013 & EN ISO 12312-1:2013/A1:2015 and
the U.S. FDA Reg. regulation 21CFR 801.410, however they are not designed to protect the eyes
from mechanical impact hazards. In the event of impact the glasses may break, causing injuries
to the face and eyes. Please note: these glasses should not be used for direct observation of the
sun or for viewing of solar eclipses. Not for protection against artificial light sources (e.g. sola-
rium). The use of the lenses at night or in poor visibility conditions depends on the category and
can be verified from the data in the accompanying table. The same warning applies to photochro-
mic fiers for which the luminous trasmitiance inthe fade contion s less than 75%. CLEANING
AND MAINTENANCE — Clean the glasses using mild s ) and water avoiding the use
of solvents and aloohol. Do nat use drty and / of abrasive hs inbi Sould damage or alter the
characteristics of the frame and filters. Use only original accessories supplied with the glasses. In
case of wear (scratches and / or opacity) of sun filters contact your authorized dealer. STORAGE
—Keep the glasses in their pouch or case in a dry place at a temperature between -10° C and
135" G Do ot leave the glasses expossd to diret sunight in 3 non ventiated, indoor location
(e.g. dashboard) because the temperatures reached in these conditions can cause irreparable

ES — Espariol
INFORMACION Y FORMA DE USO DE LAS GAPAS DE SOL — Estas gafas o so prfegen ontra as
lesonos oculares deticas a s ©xposioen aa iz sdlar (gue son dierenics do as lesones debida
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y cumplen con los requisitos esenclales pfewstos por la normativa europea UE 2016/425 y sucesivas re-
Visiones, y por el reglamento US FDA Reg. 21CFR 801.410. Las gafas de sol han sido fabricadas con
materiales especialmente estudiados para garantizar caiidad, ligereza, comodidad y resistencia mecan-

ica. GRABADO—La categoria de a lente  (si se especiical a ipologia del ftro estén grabados alfinal,
enel interior, de la patilla izquierda, fas y por una barra.
El nmero indica la categoria del firo (p e el laletra indica

el tipo defilro [P = fitro X=filro no adecuado para la i6n, imitado a la N

ENISO 12312.1:2013 6 EN 180 12312-1:201 31 20181 Yilfo no adecuatio para  conduccon, Inhia:
do a la Norma USA ANSI 280.3:2018 y Z= fitro nio adecuado para la conducdion, limitado  la Norma
australiana ASINZS 1067.1:2016]. Es: 123/3P en el caso de una montura con lente polarizante de cate-
goria 3. En el caso de las lentes fotocrométicas, se indican dos numeros de categoria: el primero, indica
Ia categoria de uso en estado més claro; y el sequndo, la correspondiente al estado ms oscuro. Material,
calogorta pologa si s especica y i de 3 lete se muesian también en ia emue'a del codlgo de

barras incluido en el embalaje de las gafas. ADVERTENCIAS — Las lentes d
i cidad 6ptca y cummplen con los JeauSis proviios por ta NarmaeN 150 e 156
12312 1:2013/A1:2015 y el reglamento US FDA Reg. 21CFR 801 410, sin embargo, no son adecuadas
72 a proleccion oculr conira los pe\:gros causados por mpacios mecanicos. En caso de mpacio, a3
rostro y los ojos. Atencion: estas gafas no son adecuadas
para la vision directa del sol o de y 1o son estan adaptad la proteccion de fuentes
de Iuz artficial (e]. Solario). EI uso de las lentes en condiciones noctumas o de escasa visibiidad puede
verifcarse mecdarie 0s caios que figuan en el cuado adunio, en uncidn de Ia alegoria Las mismas
advertendias se aplican para los filiros cos para 05 i |a Uansmiania minosa on ol csiado
T G renep G B P EIA Y MANTENIRTENT O s limpiar las gafas utiice agua y un
jabon suave (pH 5.5), evitando el uso de disolventes y alcohol. No use parios sucios ylo abrasivos que
puedan dafiar o alterar las caracteristicas de la montura y de los fitros, Utiice solo accesorios originales,
suministrados con las gafas. En caso de desgaste (rasgurios ylo opacidad) de los filros, contacte con el
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damage to the functionality of the glasses. The EU declaration of conformity of this PPE can be
accessed at www.retrosuperfuture.com/regulations
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unlugar seco, a una temperatura entre -10 °C y 35 °C. Evite de]ar las ?afas ‘expuestas ala luz solar directa
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FI — Suomi

AURINKOLASIT - TIETOJA JA KAYTTOTAPA — Némé aurinkolasit suojaavat auringolle ltsturic
sesta simills aneutuvia vaurioia (muut kin auringon tarailun akaiset), EN IS0 12312-1:2013
SO 12312-1:2013/A1:2015 mukaisesti ja tyttévat eurooppalaisen standardin UE 2016/425
Ja mx/ahemplen tardstusten Ja asetusten US FDA asetusten olennaiset vaatimukset. 21CFR
erityisesti laadun, keveyden,
MERKINTA — 1 ja (kun madritelty) suo-
ttu 2 0n lasin maiin yksilinen koodija
vivakood: Numero imaisos suodatlimen Iuokan n (kaiso ohbista laulukkoa kayttd'a varten), kun taas
Kirjain iim: ovellu ajoon eurooppalai-
e D S o T80 3t XT30St HO TS mkaioomt rajoitettuna;
Y-suodalin ef sovellu gjoon vhdysvalian standardin ANST 280,3:2018 mukaisestiraorctiuna Ja
z vellu ajoon Australian standardin AS/NZS 1067.1:2016]. Esim.: 123/3P jos kysees-
sa polarisoivalla nssila varustetu luokan 3 kehykset. Kun kyseess3 ovat folokromastiset fnssi,
niiden luokka on osoitettu kahdella numerolla,
assa ja toinen tummimmassa Uiassa, Materiaal, Wiokka, tyyppi (os eritelty) ja nssin suodatn
nakyvat mys lasien pakkauksessa olevassa viivakoodissa. VAROITUKSIA — Naiden lasien linssit
ovat korkeaa optista laatua ja tayttavat standardin EN ISO 12312-1:2013 e EN ISO 12312-1:2013/
A1:2015 ja Yhdysvaltojen élintarvikeviraston FDA:n 21CFR 801.410 vaatimukset, mutta ne eivat
sovellu silmien suojaukseen mekaanisten iskujen vaaroilta. Lasit voivat rikkoutua ja aiheuttaa vam-
moja kasvoihin ja silmiin, jos nithin osuu iskuja. Huomio: nma lasit eivét sovi auringon tai auringon-
pimennyksen suoraan katseluun, eivatka ne sovellu keinovalon ahteilta (esim. solariumit) suojau-
umiseen. Linssien kayts yolla tal huonon nakyvyyden valessa on tarkitotiava oheisesta
taulukosta kullisenkin luokan kohdala, Sam:
Joiden valonigpsisewyys kirkkaana on alle 75 S BOHDISTUS A TIUG ista lasit mie-
dolla saippualla ja vedella (pH 5,5) valtiaen liuotiimien ja alkoholin kaytto likaisia liinoja
Jalai hankausaineita, otka voiva varingoitaa tal muuttaa kehysen a suodattimien ominaisuuksia,
Kayta vain lasien mukana uodattimet
ovat kuluneet (niissa on naarmuja jajtai himmentymid), ota yhleyna ettt T jallee-
nmyyjaén. SAILYTYS — Sailyta silmélasit suojaavassa pussissa tai jaykassa kotelossa kuivassa

FR — Frangais

INFORMATIONS SUR LES LUNETTES DE SOLEIL ET MODES D'UTILISATION — Ces lunettes
de soleil permettent de prévenir les Iésions oculaires dues & une exposition & Ia lumiére du soleil
(différentes des Iésions dues a 'observation du soleil), conformément & la norme EN ISO 12312-
1:2013 e EN'SO 12312:1.2013/A1:2015, o répondent aux exigences essentiies de la nome
européenne UE 2016/425 et révisions t de FDA.
SHCRRTE0T 410, Lot funtcs de Solon sont reslieges en matbrigt spécialement congus pour
assurer la qualité, la Iégéreté, confort et résistance. M AGE — La catégorie du verre et
(lorsque spécifié) lle type de filtre sont gravés sur Fextrémité a l'ntérieur de la branche gauche,
édés du code unique du modéle de lunettes et d'une barre. Le nombre indique la catégorie

du filtre (voir tableau d'accompagnement pour [utilisation), landis que a letire indique le type de
filre [P = filre polarisant : X = fire non adaplé 4 a condute selon 2 norme européenne EN 1SO
2013 e EN ISO 12312-1:2013/A1:2015 ; Y = filtre non adapté 4 la conduite selon la

Noe wagicaing ANS| 285 312015 ot 2~ e o adapté a la conduite selon a norme austra-
lienne AS/NZS 1067.1:2016]. Ex. 123/3P dans le cas de monture avec verres polarisants catég-
orie 3. Dans le cas de verres photochromiques deux chiffres sont indiqués pour la catégorie : le
premier indique la catégorie d'utilisation en condition la plus claire, le second en condition la pius
sombre. Le matériau, Ia catégorie, le type (lorsque spécifié) et le filtre du verre sont également
indiqués sur ‘étiquette du code a barres appliqué sur lemballage des lunettes. AVERTISSEMEN-
— Les verres de ces lunettes sont de haute qualité optique, conformes aux exigences de la
normeEN 150 13312 201 o EN 180 12521 B0 01 o he réglementationaméric-
aine FDA. 21CFR 801.410, ils ne sont toutefois pas adaptés pour la protection contre les risques
dimpact mécanique. En cas d'impact, les lunettes peuvent se briser et occasionner des blessu-
res au visage et aux yeux. Attention : ces lunettes ne conviennent pas pour la visualisation directe
du soleil ou d'une éclipse solaire et ne convient pas pour protéger contre les sources de lumiére
artifiielle (par exemple les solariums). L utilisation de verres de nuit ou dans des conditions de
mauvaise visibilité peut étre vérifiée avec les données du tableau d'accompagnement, en fon-
ction de la catégorie. Les mémes avertissements s'appliquent aux filtres photochromiques pour
lesausls le facteur de ransmission lumineuse & [état cai est inferieur & 15%. NETTOVAGE ET
— Pour nettoyer les verres utiliser de I'eau et du savon neutre (pH 5,5) ; l'utilisation

G Sovants et d ‘alcool est a éviter. Ne pas utiliser de chiffons sales etiou abrasifs qui pourraient
érer les de la monture et des filtres. Utiliser uniquement des

accessoires originaux fournis avec les lunettes. En cas d'usure (rayures etlou opacité) des filtres
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paikassa 10 °C - tampGian valla. Al3 annalasien atistua suorale auringonvalolle sisal
oissa, ja foita f ol rilfavast iImastoit (esim, sjoneuvon kojlauta), koska saavutetut l&mpGtiat
néissé olosuhteissa voivat aiheuttaa korjaamatonta vahinkoa lasien toiminnalle. Taman_henkilons-
uojaimen EU on saatavilla

com/requlations
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solares, vewillez contacter votre revendour agrés. CONSERVATION — Conserver s unetios
dans leur étui souple ou rigide, dans un lieu sec a une température entre -10 ° C et 35 ° C. Ne
pas laisser les lunettes exposées aux rayons du soleil, en lieux fermés non ou mal climatisés (ex.
tableau de bord de voiture) : les températures atteintes dans ces conditions peuvent causer des
dommages irréparables aux lunettes. La déclaration UE de conformité de cet EPI peut étre con-
sultée sur www.retrosuperfuture.com/requlations
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HR — Hrvatski

INFORMACIJE O SUNCANIM NAOCALAMA | NJIHOVOM NACINU UPORABE —
Ove suncane naotale Site od ozleda ocjy usljed izlaganja suncevo syjetosti (ne tickom pro-
matranja Sunca). u skladu s normom EN 1SO 12312-1:2013 e EN ISO 12312-1:2013/A1:2015 te
ispunjavaju bitne zahteve predvidene europskim propisom UE 2016/426  naknadnim izmjenama
te propisima americke Agencije za hranu i ljekove (FDA) Reg. 21CFR 801.410. Suncane naocale
izradene su od posebno osmiglenin materjala kako bi se oslgurala kvaliteta, prakticnost, udob-
nost i mehanicka otpornost. OZNAKE — Kategorija lece i, ako je navedena, vrsta filtra ugravirane
su's unutarnje strane na krajnjem duelu lijevog krila, a prethodi im jedinstveni kod modela naocala
i'bar kod. Broj oznacava kategori filra (za uporabu v prilozenu tablicu), a siovo oznacava
vrStu ilra [P = poarizirajuc itar, X = fitar mje pikladan za vaznju u Skiadu s éuropskom normom
EN SO 1231212013 & EN 150 12312.1:2013/A1 i2015; Y filtar nije prikladan za voznju u
skladu s americkom normom ANS| 280.3:2018; Z = filta ikladan za voznju u skladu s au-
Straiskom normom ASINZS 1067.1:2016]. Npr. 123/3P u Slubeju okvira & polarizirajutim lecama
3. kategorije. Kod fotoosjetljivih naocalnih le¢a oznacena su dva broja po kategoriji: prvi oz-
natava kategoriju uporabe u najsvjetliiem stanju, a drugi u najtamnijem stanju. Materijal, katego-
ta, vrsta (ako e navedena) fiar lece takoder Su navedeni na naljepni bar koda koja e nala-
2i na pakiranju naocala. — Lece ovih naogala visoke su opticke kvalitete i u
skladu sa zahtjevima predvldenlma Nommom N 190 15315012013 N 180 275 150131
A1:2015 i Propisom US FDA Reg. 21CFR 801.410, medutim one_nisu primjerene za zastitu ociju
od opasnosti mehanickih utiecaja. U slucaju udaraca, same naocale se mogu razbiti | uzrokovati
ozljede lica i oiju. Oprez: ove naogale nisu pogodne za izravno gledanje sunca ili pomrcine
sunca te nisu pogodne za zastitu od umjetnin izvora svjetiosti (npr. solarija). Uporaba le¢a u
nocnim uvjetima il u uvietima siabe vidjivosti moze se provjeri u podacima u priozenoj tabic
ovisi o kategoriji. Ista filtere kojima je svjetiosna pro-
pusnost u svieliom stanss mana od 16%. CISGENJE | ODRIAVANE . 7a Gistanje naocata
upotrijebite vodu i blagi sapun (pH 5,5), a izbjegavajte uporabu otapala i alkohola. Ne upotreblja-
vaite priave il abrazivne tkanine Koje bi mogle oStei i zmientt karakteristiks okvira. fara.
opremu Usslucaju i (ogrebo-
tme ifili i sunéamh filtara j naocala. CUVANJE

HU — Magyar

NAPSZEMUVEGEK TAJEKOZTATASA ES FELHASZNALASA — Ez a napszemiveg védi
szemét a napsugarzasbdl szarmazo szemkarosodastol (mely eltér a nap vizsgalatabol szarmazo
szemkarosodastol) az EN 1SO 12312-1:2013 e EN 1SO 12312-1:2013 e EN 1SO 12312-1:2013/
A1:2015 szabvany szefint és megfeleinek a UE 2016/425 ourdpai szabuany és annak mdd:
ositasai, valamint az eg. szabalyozo rendelet alapvetd kovetelmenyeinek. 21CFR

801.410. A napszemuvegek Kifejezeiten olyan anyagboi keszinek, ami garantaja a minsséget
a konnyliséget, a kényelmet és az ellenallo képességet. JELOLE lencse kategdridja (ha
meg van adva) és a sz(ird tipusa a szemiiveg bal szrvégének a bg\se,ébe van bevésve, amelyet

a szemiiveg modell egyedi kédja és egy tortvonal eléz meg. A szam a szird kategoridjd
hasznalathos lasd a Kisero tablazatot), mig a bet a szUro ipusat jeol [P-polarizeld szars
zetéshez nem alkalmas sz(rS az eur6pai EN 1SO 12312 3¢ EN ISO 12312-1:2013 e EN
180 123121201 J/AT2015 2 szerint; nem alkaimas sz
az amerikai ANS| 780.3:2018 4 szerint és 2= alkalmas
s20r6 az ausztral AS/NZS 1067.1: szabvanyok Korlatozasal szerint. Pl 153/3P egy olyan
keret esetében amiben 3-as kategdriaj polarizald lencse van. Fotokrom lencsék esetében két
szam jelzi a kategOriat: az els a vilagosabb allapotban, a masodik a sotétebb allapotban jelzi a
felhasznalasi kategdriat. A lencse anyaga, kategoridja, tipusa (ha meghatarozott) és sziirdje a
szemiiveg csomagolasan [évG vonalkod cimkején is meg vannak jlolve. FIGYELMEZTETESEK
nek a napszemiivegnek a lencséi magas optikai minGséggel bimak és megfelelnek az EN
180 13T R b N IR0 1230 20T N 132 S A 507560 szabvany, vala-
mint & 21 CFR 801.410-es US FDA szabalyoz0 rendelet elsrasainak, de ennck ellenére nem
liyen_esetben
maga a szemiveg is Gsszetorhet és Seheiest oot az oo, vagy a szemekben. Figyelem:
ez a szemiiveg nem alkalmas kbzvetlen a napba nézésre, vagy egy napfogyatkozas megfi-
gyelésére, valamint nem alkalmas arra, hogy a szemeket mesterséges fényforrasoktdl (pl.
szolarium} megvédie. A lencsék éjszakai, vagy rossz latasi viszonyok kozotti hasznalata leel-
lendrizhetd a meliékelt tablazat adatai segllsegevel kategdriatol figgden. Ugyanezek a figyel-
meztetések vonatkoznak a ftokrom szliice, amelyek eselében a fenyateresztés tizta dllap-
otban kevesebb, mint 75%. TISZTITAS ES KARBANTARTAS — A napszemiiveg tisztitasahoz
haszndijon vizet ¢ semleges (P 59) szappan. s kerm]e a2 oldészerek, valamint az akohol

amelyel

Y Geak oredsli tartore

6l (a

madosithatjak a keret, valamml a szlirék

ID — Bahasa indonesia

INFORMAS| DAN METODE PENGGUNAAN KACAMATA HITAM — Kacamata hitam, melindun-
gi mata dari cedera akibat paparan sinar matahari (selain cedera akibat pengamatan terhadap
sinar matahari) sesuai dengan norma EN ISO 12312-1:2013 e EN ISO 12312-1:2013/A1:2015
dan memenun! persyaratan penting dari Standar Eropa UE 20167425 serta revii berkutnya dan
juga memenuhi Peraturan-peraturan FDA AS. 21CFR 801.410. Kacamata hitam terbuat dari
bahan yang dirancang khusus untuk 2 et serta daya
tahan produk. MENANDAI — Kategori lensa dan jens filter (bila dirincikan), tertulis pada bagian
dalam gagang ki, didahului dengan kode dari model kacamata dan bar: Angka yang ertuls me-
nunjukkan kategori filter (ihat tabal terlamr), sedangkan hurut menunjukkan jenis fiter P =
Polarizing filter; X=filter yang tidak cocok untuk mi suai dengan standar perun:
dang-undangan Erop SEN 150 1231215013 & EN 150 12312 T2013/A12 /ang ti-
dak cocok sesuai standar SN ANST 260 53018 dan
Z=fiter yang e cosaK untue mengemudi sesuai standar perundang-undangan Australia AS/
NZS 1067.1:2016] Contoh: 123/3P untuk bingkai dengan lensa polarisasi dari kategori 3. Untuk
lensa fotokromik diindikasikan dua nomor per kategori: nomor pertama untuk penggunaan di
kondisi lebih terang dan nomor kedua untuk penggunaan di kondisi lebih gelap. Bahan, kategori,
tipe dan filter dari lensa (bila terincikan) juga terlulis pada label kode bar yang terdapat pada
Kemasan kacamata. PERINGATAN — Lensa kacamata nf mermiki ualfas optk yang tingg! dan
memenuhi persyaralan kuslitas EN IS0 12312:1:2013 ¢ EN IS0 12312-1:2013/AT:2015 dan
Peraturan US F 1 CFR 801.410, namun kacamata ini tidak dapat melindungi mata
terhadap bahaya sy dampak mekanik. Apabila terjadi kerusakan, kacamata ini dapat pecah dan
dapat menyebabkan luka paca wajah dan mata. Perhatian kacamata ini tidak dapat digunakan
uniuk meliat matahar sccara langsung atau untuk melhat gerhana matghari dan tidak dapat
pula untuk melindungi mata terhadap sumber cahaya buatan (contoh: Solaria). Penggunaan
lensa kacamata di ma\am harl atau dalam visiilfas rendah dapat diveriikasl dengan data tabel
terlampir, kategori. ang sama beriaku Juga untuk
it fotokrommlk. yang i hoaanel Cahaya kutang dart 7% CARA
SIHKAN DAN PERAWATAN — Untuk membersinkan lensa, gunakan air dan Caum ombt (pH
5,5), hindari penggunaan pelarut dan alkohol. Jangan gunakan kain kotor dan/atau kasar yang
dapat merusak ata mengubah karaklerstik bingkal dan fiter. Gunakan hanya aksesoriasliyang
disertakan dengan kacamata. Untuk permasalahan karena pemakaian (goresan dan/atau keku-
saman) pada filter, hubungi dealer resmi Anda. PENYIMPANAN — Simpan kacamata dalam tas

IT — Italiano

INFORMAZIONE E MODALITA DI UTILIZZO SUGLI OCCHIALI DA SOLE — Occhiali da sole, pro-
teggono dalle lesioni oculari dowite allespasizions el luce del sole (diverse dalle lesion dovute
allosservazione del sole) secondo la norma EN 1SO 123 © ENISO 12312-1:2013/A12015
& rispondono ai requisiti essenziali previsti dalla Regolamenlo Corapes S 20167425

Cuvaj(e naotalo u futroliu oblku vretico i kutje na suhom miestu  na temperaturi izmedu -10
Izbjegavajte zlaganje naocala izravnom sy

kcﬂ ) dovoljno ploca koje se dosezu
u tim uvjetima mogu mepowralG oStalt funkConainoSt Na0GaIa. EC I2java 6 suiadnost prowo:
da dostupna je na sljedecoj adresi: www.retrosuperfuture.com/regulations
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amik a szemiveg velejérdi A napfényszrs kopasa esetében (karcolds eslva?y homalyossag)
vegye fel a Tarolja a napszemiiv-
eget a zsdk, vagy Terey zainiveqiokban, searaz helyen, -1o°c P +35°c K621t homerséiet-

n. Ne hagyja a szemiiveget kozvellen napsugdrzasnak kitéve, zart, nem megfelelGen szelloztet-

Cittérben bl mertaz ilyen
kérokat okozhat a szemiveg funkci Aszemélyi véds EU égi nyilatk
ta a www. érhetd el.

18-43% 2 napfényvédelem

kemasannya atau dalam kotaknya di tempat yang kering pada suhu antara -10 ° C dan 35 ° C.
Jangan biarkan kacamata terkena sinar matahari langsung di dalam ruangan tidak berangin (mi-
salnya dasbor mobil) karena suhu yang bisa dicapai dalam kondisi tersebut bisa menyebabkan
kerusakan permanen pada kacamata. Pernyataan kesesualan UE untuk APD ini tersedia di situs
web www.retrosuperfuture.com/requlations
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solari contattare l rivenditore autorizzato. CONSERVAZIONE — Conservare 'occhiale nella custodia
a sacchetto o rigida in luogo asciutto ad una temperatura compresa tra -10°C e +35°C. Evitare di la-
sciare locchiale esposto al sole diretto in ambienti chiusi non sufficientemente condizionati (es. cru-
scotto dell‘auto) perché le temperature raggiunte in tali condizioni possono danneggiare irreparabil-
mente la funzionalita dell'occhiale. La dichiarazione di conformita UE di questo DPT & spori sul

revisioni e dalla Regolamentazione US FDA Reg. 21CFR 801.410. Gl occhiaii da sole son0 roalizze
1 con materiall appositamente studiat per assicurare qualf, eggerezza, comfort ¢ resistenza mec-
canica. MARCATURA — La categoria della lente e (quando specificata) la tipologia del fitro sor

e sul terminale allinternd el sinisia, precedute dal chdice unooo tel modello dellocchiale
& da una barra. Il numero indica la categoria del fitro (per I'utlizzo fare riferimento alla tabella accom-
pagnaloria), mentrel lefters incics a tpologia delfitt [P=firo Polarizzante; X=firo non adatlo lla
guida imiaiamento agi standard Europel EN IS0 1231212013 ¢ EN ISO 12312 1:2013/A1:2015;
¥='fitro non adafto ala guida Imitatamente agl standard USAANSI Z80.3:2018 e Z= filtro non adatto
alla guida limitatamente agli standard Australiano AS/NZS 1067.1 2016] Es: 123/3P nel caso di una
montatura con lente polarizzante di categoria 3. Nel caso di lenti fotocromatiche sono indicati due
numeri per la categoria: il primo indica la categoria d'uso nello stato piu chiaro e il secondo quella
nello stato pit scuro. Materiale, categoria, tipologia (quando specificata) e filtro della lente sono ripor-
tati anche sulletichetta del codice a barre applicata sulla confezione dell'occhiale. AVWERTENZE —
Le lenti di questi occhiali hanno un'elevata qualita oftica e sono conformi ai requisiti previsti dalla
normatva EN IS0 12312-1:2013  EN IS0 12312-1:2013/A1:2015 o dalla Regolamentazione US
FDAReg. 21CFR 801.410, adatte alla protezione degli occhi contro pericoli di
impait meocanic In caso dimpato gl oconill stessi possono rompersi causando ferite al viso e agli
occhi. Attenzione: questi occhiali non sono idonei alla visione diretta del sole o di eciissi solari e non
adatti alla protezione contro sorgenti di luce artificiale (es. solaria). L'utilizzo delle lenti in condizioni
nottume o discarsa visbilta ¢ verfioabie con i dat dela izbella accompagnamna a seconda dola
categoria. Le stesse applca uali la luminosa
el it Ghiars Sinora 6a 755t POLIZIA £ MANOTENZIONE <" ot puizia del otchialo e
zare acqua e sapone neutro (pH 5,5 evitando I'uso di solventi e alcool. Non usare panni sporchi elo
abrasivi che potrebbero danneggiare e alterare le caratteristiche della montatura 6 e filn, Utlizzare
solo accessori originali, forniti in dotazione con l'occhiale. In caso di usura (graffi efo opacita) dei fitr
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MK — MakemoHcku

VIHOOPMALIMY Y TIOTPEBA HA CYTIEP OHUTIA 3A COHLIE - odan 32 cone, saumyeaar on
NOBPEM Ha OWATE NOPAAA WIOKYBARE Ha CORMEER (ocBen nospepuTe nopaau
Ha COHLIETO). BO o EN 19OT2312- 1 2013 /A5 2015 1 11 ‘sapjosonysaat
OCHOBHMTe Gapatba Ha esgonowtor cratigap UE 2016 1425 1 rocre[joBaTenHITe PEBISMY Kako 1
Perynatata a CAl ®JA 21CFR 801.410. Ouunara 3a COHLUE Ce HanpaseHu o cneuvjanto
AV3BJHAPaHN MaTepUjany 3a na 0Ge3GENAT KBANUTET, NECHOTH]A, YAOGHOCT 1 cina. O3HAYYBAFDE -
Kareropijata Ha OGJEKTUBOT 1 (Kora T0a € OIPE/eHO) TNOT Ha VNTEP Ce BPEXKaHI BO BHATPELLIHIOT
[en 0f fieBaTa 0COBUHA, MPE/ KO © HABEReH YHVKATHYOT KOf] 3a MOFENOT HA OuANa U 6ap KOOT.
Bpojor 2 odéayea Kareropyjara 2 GITepT (33 yrioTpeSa 2a ce Noreie Tabenra o annor)
0neKa GyKBaTa ro noKaxysa TUNOT Ha (WnTepoT [P = nonapiaupaski untep; X
orcfie 58 02etS B0 PaKI Ha OTPSKYYBBIeATa Ha SSpONCAOT CTBHIERA ER S0 12312.1: 20137
'©pOT He € NOTOREH 33 BO3EH-E BO PAMKit Ha OTPaHKIYBaK-aTa Ha CTaHAAPAOT Ha
CAJJANS\ 80.3: 2018 1 Z = (DATTGPOT e o NI 35 BO36H B0, PEMMA Ha OTPAHIAYBAHLATa 1A
ascTpanuekvoT Cranapa AS / NZS 1067.1: 2016]. Ha npumep: 123/3P yKaxysa Ha pamka co
ONTIIKO CTaKIO 07y 3. Bo Cnydaj Ha (hOTOXPOMHI ONTUYKM CTAKNa, 32
KaTeTOpUaTa e HasHaveHN ABA Bpoja: MPBUOT YKAXYBA Ha KATEropujara 3a yroTpe6a 8o nojacHa
cocTojoa, @ BTOWOT BO MoTeMHa cocTojba. Matepujanor, kateropujara, TMNOT (kora WCTVOT e
CrIeUMAMLMPaH) Y (UNTEPOT Ha NERATa VCTO TaKa Cé NMPUKAXEHM Ha eTvkeTaTa ) Gapkonior nocTaeal
Ha naKysarero Ha ownata. MPENYPENYBAHA - onTidKiTe CTaKna OmHOCHO nekiTe Ha of
04Na VIMaAT BUCOK OTY|KI KBANMTET V1 CE BO COMMacHOCT CO 6apatLata Ha NSO 123721 2013 /AT
2015 v FDA Perynamvata Ha CAJl 21CFR 801.410, Ho Tie He Ce AV3ajHMpaHyi 4a W 3aluTHTaT ouTe
Of ONACHOCTUTE Ol MEXaHNHKH YAAP WM Hecpeka. BO Cyuaj Ha yAap, OHUNaTa MOXe A3 Ce CKPLLAT,
NpeAVI3BIKYBajiv1 NOBPEOM Ha NMLETO M 04uTe. Be MonuMe 3aNOMHETe: OBUe o4MNa He Tpe6a fa ce
KOPWCTAT 3a AVPEKTHO HAGrby/lyBake Ha COHLIETO WM 3a IMeatbe Ha COHYeBN eknuncu. He cryxar
HY1 3 3aLUTUTA Of BELLTAHKN U3BODU HA CBETIAHA (Ha NP. Conapyiym). YIoTpebara Ha NekuTe 8o Tekor
Ha HOKTa Ui BO YCTIOB Ha Claba BUANMBOCT 3aBICH Of KATETOpV[aTa U MOXE Aa Ce YTBPAW Crioped
ogaTouTe 80 TaGenara B0 MPATOT VicToTo MpeAyTpaRYEatvo Co ORHeCySa 1 Ha GoToKpONEITS
UITTPY, 33 KoM npogpayHaTa BO cocTojoa Ha e nowana o 75%.
‘-MCTEH:E ¥ OIPHYBAILE — Uyctere v ounara KopcTefin Grar camy (co pH 5.5) u soga,
anKoxon. He KopyCTeTe BarnKak# Wiunu aGpasuBHy
Kprv Ko o i oaerar vt npomeHar Kapakrepmcmmre Ha pamkata 1 ounTpute. Kopucrere
V1 CaMO OpUTMHANHUTE AONATOLM VCTIOpaXaHN co ouMnaTa. Bo Cydaj Ha abetbe (FpeGHaTUHI Wi

MO — Moldovenesc

UTILIZARE S| INFORMATII DESPRE OCHELARII DE SOARE — Ochelari de soare, protejeaza
impotriva leziunilor oculare datorate expunerii la lumina suarelu\ (altele decat Iez\unlle datorate
observarii soarelui), in conformitate cu standardul EN ISO12312 - 1:2013/AMDT 1:2015 si respecta
cerintele esentiale ale standardului european UE 25 cu modificarile ulterioare si ale Regu-
lamentului FDA S.U.A, 21CFR 801.410. Ochelarii de soare sunt realizati din materiale spema\
concepute pentru a asigurarea calitatea, greutatea redusa, confortul si durabilitatea.
Categoria lentielorsi (daca este specificat) tipul de filtru sunt gravate pe partea interioara a bratulu\
ng, fi e de o bara s codulunic al modelulyi de ochelari. Cira ndics categoria filtrului
(penlm utilizare, consultati tabelul anexat), ar ltera indica tipul de filtru [P = filtru polarizant; X= filtrul
nu este adecvat pentru condus in limitele standardului european EN 1ISO 12312 1 2013/Amd
1:2015; Y= filtrul nu este adecvat pentru condus in limitele standardului S.U.A. ANS| Z 018 si
Z=filtrul nu este adecvat pentru condus Tn limitele standardului australian AS/NZS foor 016].
indica o ramé cu lentile polarizante din categoria 3. In cazul lentilelor fotocromatice,
indi  cifre pentru categorie: prima indica respectiva categorie de utilizare in stare mai
deschisa, iar a doua, in stare mal InchiSa. Materialul, categori, tpul (daca este speciicat) si filtrul
lentilelor sunt, de asemenea, indicate pe eticheta codului de bare aplicata pe ambalajul ochélarilor.
AVERTISMENTE — Lentilele acestor ochelari frezmra o calitate optica inalta si respecta cerintele
standardului EN 1SO12312 - 1:2013/AMDT le regulamentului FDA S.UA. 21CFR
801.410; totusi, nu sunt concepute pentru a proteja ochii impotriva pericolelor de impact mecanic.
Tn cazul impactului, ochelarise pot sparge, cauzand vatamari asupra fetei s ochior. Reinel: acesi
ochelari nu trebuie tru observarea directd a soarelui sau pentru urmérirea eciipselor
- Nu sunt cunc,epuv nici pentru protejarea impotriva surselor de lumina artificiale (de ex. so-
lar). Utilizarea lentilelor pe timp de noapte sau in conditii de vizibilitate slaba depinde de categoria
lor. care poate fverificata folosind datele din tabelu! anexat. Acelasi avertisment este valabil pentru
filtrele fotocromatice p are transmisia luminoasa in stare de estompare este mai mica de
75%. CURATARE SI TNTRETINERE —_ Curaf a'II ochelarii folosind sapun delicat (pH 5,5) si apa,
evitand utiizarea solventilor si a alcoolului. Nu folositi lavete murdare si/sau abrazive care ar putea
deteriora sau afecta caractefisticile ramei si ale filtrelor. Utilizati exclusiv accesoriile originale furni-
Zzate impreuna cu ochelarii. In cazul uzurii (zgarieturi si/sau opacitate) filtrelor solare, contactati
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dealerul autorizat, DEPOZITARE — Pastrati ochelari in husa sau toc, intr-un loc uscat, la o tempe-
raturd intre 10 °C si +35 °C. Nu lsati ochelari expusi la lumin solara directs, intr-o locatie la in-
terior neventilata (de ex. in tabloul de bord), deoarece temperaturile atinse in aceste conditii ar
putea cauza daune ireparabile asupra functionalitaii ochelarilor. Declaratia UE de conformitate a
acestui EIP poate fi accesata la www.retrosuperfuture.com/requlations
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MS — Bahasa Melayu

MAKLUMAT DAN KEGUNAAN MODALITI MENGENAI KACA MATA HITAM Menurut EN ISO 12312-
1:2013 e EN SO 12312-1:2013/A1:2015, cermin mata hitam, melindungi daripada kecederaan mata
akibat pendedahan kepada cahaya matahari (selain daripada kecederaan akibat pemerhatian matahari)
Memenuni keperuan yang pening sepertyang dibukan oleh undang-undang Eropah UE 2016/425
dan ulasan berikutnya oleh FDA Amerika Syarikat mengikut peraturan 21 CFR Bahagian 801,410. Kaca

PENJAGAAN — Simpan kaca mata dalam beg atau bekas tegar di tempat yang kering pada suhu -10 °
C dan 35 ° C. Elakkan daripada meninggalkan kaca mata terdedah kepada cahaya matahari secara
langsung dalam ruang yang tertutup dan dalam keadaan yang kuranq(balk (contohnya papan pemuka
Kereta) Kerana suh yang tercapai Galam keadaan nf idak dapat dbalidan boleh merosakian keung,
sian kaca mata. Pengisytiharan pematuhan EU untuk PPE ini e ok v refrosuperfuture.com/

regulations

RO — Romana

INFORMATII S| METODE DE UTILIZARE ALE OCHELARILOR DE SOARE — Ochelari de soare,
protejeaza impotriva leziunilor oculare datorate expunerii la lumina soarelui (altele decat leziunie
datorate observarii soarelui), in conformitate cu EN SO 12312-1:2013 e EN ISO 12312-1:2013/
A1:2015 5i_indeplinesc cerintele esentiale ale standardului european UE 2016/425 si s si
regulamentele ulterioare precum i din Regu\amentu\ FDA SUA Reg. 21CFR 801. 410. Ochelari de

uzurd (zgarieturi si / sau opacitate) a fitrelor solare contactati vanzatorul autorizat, PASTRARE
Tineti ochelarii in carcasa sac sau rigida intr-un loc uscat, la o temperatura cuprinsé intre -10 © C
35 ° C. Nu lasati ochelari expusi la lumina direct a soarelui in incaperi inchise, fara aer condition-
at suficient (de exemplu, tabloul de bord), deoarece temperaturile atinse in aceste conditi pot preju-
dicia functionalitatea_ochelarilor. Declaratia UE de conformitate a acestui EIP poate fi accesata la
www.retrosuperfuture com/requiations

RU — Pycckuit

11 CTIOCOBbI  MCMONB30BAHMA  CONMHLIESALLMTHBIX OHKOB  BbICOKOM
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TR — Tiirkge

GUNES GOZLUGU HAKKINDA BILGI VE KULLANIM SEKILLERI — Giines gézligi, gines
1s1gina maruz kalma nedeniyle goz yaralanmalarina kars1 korur (giines gozleminden kaynaklanan

e (vanpimvep, va ravern o€

harig), EN 10 12312-1:2013 o EN ISO 12312.T:2013/A1:2015 saylh slandarda
4re glines. tsinlanin, zararh ve hos olmeyan etkierinden gézierinzi korur ve. UE 2016
sayi Avypa Yonetmeligi ve sonvaki revizyonlar ve 21 CFR 801410 sayi ABD FDA (T

nukiuk), yetkil saticisi ile irtibata geginiz. SAKLAMA — Gozliigi yumusak ya da sert kilifinda, -10°C

ila 35°C arasindaki bir sicaklikta kuru bir yerde muhafaza ediniz. Gozliigii yeterince havalandinima-
n. arabanin 6n paneli) dogrudan giinese maruz

ciinkii bu kosullarda ulasilan sicakiik dereceleri gozligin islevselligine onarilamaz sekilde zarar

verebilir. Bu KKD'nin AB uyguniuk beyani www.retrosuperfuture.com/requlations web sitesinde

mlg hiam i direalasian dengan beha yang ek unik menamin uail keinganan,kesslosaan A PR (185 BT Soare sunt realizal Gin materale Special Concepulte pentr a asigura callate  lejertate, confort i fe- SRR S Uz (150 A 21CFR 801 410. C rafindan ongorlen gerekilleri karslar Gunes goziigu kaliey, hafiigl, rahatlgs ve meknic B | AR A (N30 A
dan kekuatan mekanikal. PENJ tegori kanta dan (apabila dinyatakan) jenis penapis yang P R, Zistenta mecanica. MARCAREA — Categoria lentiei, si tipul (cand e specificat) de filt sunt gravate g | 8 e o Bache eras, KT TR, KWDOTTE 4 TPOROI. MAPKPOBKA - Kararoovs rad 1 (ech ayamKliig sadlamak iin 6zl olarak tasartanmis malzemelerde yapiir. MARKALAMA— Lonsin s | & o s
{erukir pada terminal df antara pelpi ki i o o il ot e H pe terminalul din interiorul parti stangi, precedate de codul unic al modelului de ochelar si de o bara. 52| i ’ . YKa%aH) TN MNSTPa BLITABIPOBaHS Ha nesoro yuuka nepea ¢ eeponl o o i, (ol saran ) SBmIGK nooaa kancl kedu va b subukan onser a0 g | o
mye. Angka I menunjuken ketegor ponapts (untuk kegunaannys i acuelyang dSareton ma HIES R Y umarul indica categoria de filiru (peniru utilizare consultati tabelul nsoffor), n imp e liera ndica - uree— v R —— MOTETH 0408 1 KOCOTH [VAGH Hoviep yxcabiBaeT Ha (am « g sapin igine kenara kazinmistr. Harf filtenin {ipini [P = Polarize filre; X = EN 1SO 12312-1:2013 E | 2 [Troom | owww or
naka\a huruf itu menandakamgwlogl penapis [P = penay lar g napis yang tidak sesus l £ tipul de filtru [P = filtru de polarizal =filtru nu este potrivit pentru conducerea conforma cu standar- |5 Dunposcu:\vrrenhuow m&wue) a ™ apem Kak GyKBa YKasbiBaeT Ha M (NTPa [P = NONHpu3aLI/OHH H EN ISO 12312-1:2013/A1 2015 sayill Avrupa Standardi ile sinirl olarak siiriis igin uygun D\mayan ] ¢
memandu mengikut piawaian Eropah EN ISO 12312-1 5013 6 ENISO 155151 201341 2015 dele europene EN 1SO 12312-1:2013 e EN ISO 12312-1:2013/A1:2015; Y = filtru nu este potrivit DurT; X= purtsTp rannapry EN 1180 15570 20139 g filtre: Y = ABD ANSI Z80.3-2018 Standardi ile sinirli olarak siiriise uygun olmayan filtre ve Z = AS/ =
pis yang tidak sesuai untuk memandu mengikut piawaian Amerika SK‘aﬂkalANS‘ 280. 320'892—genapls N Pedincungan cnggi pentru conducerea conforma cu standardele din Statele Unite ANSI Z80.3:2018 si Z = mm nu este 36 | & | Ochelar desome | Gradrdearde EN IS0 12310120 13ATE01% 2015 4 qmnbrp He NOIXOIMT AN BOXTIEHVS COMACHO Cranuapry CLUA ANSI NZS 1067.1:2016 sayili Avustralya Standardi ile sinirh olarak siriise uygun olmayan filtre. Om: 3. o | 4| Cokkowom oo girer | A oida
e T e Kot Ol i oA [— potrivit pentru conforma cu ASINZS 1067.1:2016] ES 123/3P 1o ot |PTSTE™ | s por 28032018 1 Z= WNSIp He NOMXOT /1 BOKTIEHAR COTIACHO aBCTDATWGKOMY % e kategori polarize lensli bir cerceve olmasi durumunda, 123/3P. Fotokromatik lens olmasi durumun- e R | MR
Sesuatu bingkai dengan kanta polarisasi yang r Ty cazul unui rame cu lentila polarizanta de categoria 3. In cazul - lentilei fotocromice sunt indicate doud P eer gl I T067.12016) Henp 15330 rm e T T s oy illicag il i Bnnct rak olan Guromaski kulaoim kot ; Lo
S e e Katoson Koaurain doiam ko yoma o it adrdense, oo Bt a, kategori igin iki rakam gbsterilr birinci rakam en agik olan durumdaki kullanim kategorisini, 4
o numere peniru categorie: primul indica categoria de utiizare in modalitate mai clara si al doilea n o , CPOTOXPOVHLX W43 YKaGaHa FBYMS LIADDRY oy ol 1ok I Koy Ol durumdar; Rl Rat ity Maisome. kateqori loogimt i
bihjelasdanyang kedua keacaan yang ebi glap, Bafan kategor, i (epert inyalakan) dan pena- eiEn e ™ (e ikinci rakam ise en koyu olan durumdaki kullanim kategorisini belirr. Malzeme, kategori, lensin tipi e
e s e e e : el ey it T el peoic) ]l e S T e e G o, s o L2 eSSt e L
g d {S0sa cemin mata Il (nengandund: kandungan Ptk yang ingal %‘A"Qems'ﬂ keP;"c”égg%': 50 B I e <~ Lenilele acesor achelan au o caliate opica icate  sun in conformate  cercle prevazute BRI obnagaior ENISO 1231212013 B o 1 et e K O o Ao faed: et | e | S
qusLmoosgenody | Vioiae bagAmanapu, arya sk sl URk PG mata tohacop Iupak ckarikal Apabis i inENISO 12312-1:2013 e ENISO 013/A1:2015 5i in Regulamentul SUAFDA Re ‘ B e A RS0 110, rou e evce. ot o ettt G rian ereKSimimlor saiot, ancale melcanik doris tentkeloria Ko s.a)gz' foma” | kg
menerima m clo Cermin mata it mungkdn pecals dan menyebabkan kecederaan pada muka dan Eﬂa ey | 801410, iy ot acesea i s poril panins polla aaior mpotiv percolor 8 mpact nomopAT, Korumasi igin uyoun dedildi Darbe Gurumunda bu GoziaKier yizde vé gozio ey s
P bt 'gkin pe A P [ ‘,; R (o meceric. in caz e‘ \m‘pact tocnelam se) pu(tjzparge plruvucand Iez\ulm fefei si ochélcr Atentie: acesti a2 Gond idicat do MOIYT CrIOMATLCH M TPaBMMPOBAT 1ML 1 Masa. Bruanve: smmm He NOIXQIST [ NPAMIOT HaBioneHIs: noden ol ’;}k i DAt Ba gpzlikler gines Veyg Gines e dgogm dan SormeK i ve sl | Gooabastraton
: g lerhax st ochelari nu sunt potivit pentru privirea directa a soarelui sau i cazul une edlipse de soare si nu sunt s 38 COTHLGM W COTHENHEIM SATVGHAGM, 3 TAOKE H NOEXORAT AR SALLVTL OT MOKYCCTBRHHbIX UCTO-HAKDS * | e
na metahardanjuga ok esuat Uk dgunaian Sebagal 4 P el adecvali pentru protejarea impotriva surselor de lumind artiiciala (de exemplu, solar). Utiizarea lenti- oora {pvEp, o), BOOUOHEDCTS UCTOTOGRT, VGl L7440 1 YOG V0K BYMOCTH) yapay isik kaynaklarina kars: korumak isin Uygun deglclr or. solanum). Gece ya da katd gorts e
Dustan (contohnya katl matafiari dan Sebagainy) Sebelurm menggunakan ensa pada wakly malematau Bk 1| Come et | s llorpo tmp do ncapt sau n coni o vt redusa postofverfela o aionl datolorcin wo Sl e | P o rocceper © a0 Rt om0 or areroput osullarinda lenslerin kullaniimasi, kategoriye gore, ei tablonun verileri le dogrulanabil. Bu ayni Aok oie | G| G i
penglihatan yang kurang juk jadual yang ganiung kepa ; s o™ | Tt | SREe uyariar, rengi acik durumda Isik gegirgeniginin %75'den az oldugu fotokromik filreler igin de g | S, -
jori. Amaran yang sama ditujukan bagi penapis fotokroma it rasmitiance bersinar dalam keadaan jer- tabelul insoftor, in funciie de categorie. Acelea se aplica firelor " v oy ‘panipa Kooyt
g yang j gi penapis j Lo ) u i | S 3 Gecericit. TEMIZLIK VE BAKIM  Gortagin temizl icin, cozicd madde ve alkol kulammindan
nAtod i d B el Kutang darpada 755%. PEMECRAILAN DAN PENYEL ENGGARAAN — Untik memberahkan e htiontl 3o Tomeie oot . drs. ers e it e de 9%, CURATARE S TN s PPOYGEHS gt 5 MoGaDEtHOM COCTOrK M OoCTEBIET MEr 75%, WICTKA 1 Y300 — Ty o g [ TEMIZLIK VE BAKIv — Co oo dde m
1HenATod| Ua1mrogemnody B e 8 S o T o s B e i oot o Aoe e e M s o 5.5, vy uiizarea o —_—— e e eareata Vet o o o o0 55 ; kaginarak nolr sabun (pH 5.) v su kllanimiz. Gercovs vo irler czelilerine zararvercbion vo e
ain Kotor dan | st rhelai Tan Tang e solventi $i alcool. Nu utiizai carpe murdare si / sau materiale abrazive care ar putea afecta sau mo- R e cpencre, crvpr He T KOTOpGS WONET ROZPETS unlan degistirebilen kirli véveya asindirici bezler kulanmayiniz. Sadece gazliik ile biriikie verilen e
nx ues ot ey o o ey D2 i difica cafacteristicile ramei $i filrele. Folosii numai accesori originale furmizate cu ochelari. In caz de A UM UaNIGHTS XapaKTepUCTAU OrpaBl M cunsTpo. Ui e Tonsko orijinal aksesuarlari_kullaniniz. Gines filrelerinin asinmasi durumunda (sizikler velveya do- e

makai (calar dan / atau kelegapan) dalam penapis solar, hubungi pengedar yang dibenarkan sahaja.

NL — Nederlands

INFORMATIE OVER EN GEBRUIKSAANWIJZING VAN DE ZONNEBRIL — Deze zonnebril
beschermt tegen oogletsel door blootstelling aan Zonhchi (ander Ieisel dan letsel dat veroorzaakt
wordt door in de zon te kijken) volgens norm E e EN ISO 12312-1:2013,

A1:2015 en voldoen aan de essentlele vereisten van Europese Rlcshllun UE 2016/425 en de dzs-

beschadigen en wijzigen. Gebruik alleen originele accessoires die gratis meegeleverd worden bij
de bril. Neem in geval van sleet (krassen en/of ondoorzichtigheid) van de zonnefilters contact op
met een bevoegde wederverkoper van. BEWARING — Bewaar de bril in het zakje of hard doosje
op een droge plek met een temperatuur tussen -10°C en + 35°C. Stel de bril niet bloot aan direct
Zoniicht i gesioten on nie voldosnde verluchto rimies (b op het dashboard n de auto) omdat
de in zulke werking van de bril onherroepelijk kan

SK — Slovensky
INFORMACIE A SPOSOBY POUZITIA SLNECNYCH OKULIAROV — Sineéné okuliare, hrén-

negnému Ziareniu v nedostatogne vetranyoh priestoroch (napr: na palubnej doske motorougho
vozidia), pretoze dosahovana teplota v takychto podmienkach moze nezvratne poskodit fun-

keiu okuliarov. Vyhlasenie o zhode tohto OOP je k dispozicii na adrese www.retrosuperfuture.

ia pred poranenim o&i vplyvom slneéného ziarenia (okrem p: v
slibde 5 nomou EN IS0 12312-1:2013 6 EN IS0 12312120 13/A1:2015 & Zaroven splna]u
zakladné potiadavky Eurdpske) normy UE 20161425 a nésiednych doplnen!, Nariadenia FDA

SL — Slovenséina

INFORMACIJE IN NACIN UPORABE SONCNIH OCAL — Ta sontna ofala, &Gitjo pred
poskodbami ofi zaradiizpostavenost; soncni svetlobi (azen med opazovanjem sonca) v skiad-
no s standardom EN S0 12312:7:2013 ¢ EN 180 12812-1:2013/A1:2015 n izpolnijeio bistvene
zahteve evropskega standarda UE 2016/425 in naknadr " revizij ter uredbe

ture, Izjava EU o skladnosti te osebne
zasditne cpreme je dosmpna o yetmsugervuture com/requlations.

UK — Ykpaincika

IHQ)OF’MALUﬂ nPo COHL(EQA)(I/ICHI OKV!'IﬂPM TA ]X BI/IKOPMCTAHH;I - Ui

XapaKTepucTUkM pamu Ta  inbrpis.
nocrasnAoTecs pazon o oynApaniL v ornanyy arocy conmax dzlnth\E (ronpsmim v/ ato

okynsi ey conmsHX PO (ipiv Tpash

BHacnlnoK anoGTopaReHIA 23 Conliom) A0 Crantapry EN IS12312 - 1-20T8/A12015, & 1oxow

BIANOBIAAIOTE OCHOBHUM BUMOraM E€gponericekoro Cranpapry UE 2016/425 3 noanbiuumm
M

NI MPAMUM BIMBOM COHANHWX MPOMEHIB
nepeanin naweni asTomoGln;l) TOMY L0 Y TRV yMOBSX SaHARTO BACOKS ToMiepaTypa M0>Ke
okynsipis ceE 3

wnepa. 3EEPIFAHHS! — Tpumaite okynspu B
o 200 (oyrpiy Coxony wicw ow TemopaTYD! B 10°C A0 + 35-C. He samauaiio onympn

arop volgende n de g. 21CFR 801 De EU van dit PEM is te vinden op www.retrosuperfuture. Rar. 410. Sinecné okuliare su vyrobené z materidlov, osobitne navrhnutych pre 21CFR 801.410. Sonéna otala so izdelana z materiali, posebej zasnovanimi za zagotavuame auiHamm Ta anaaanH»c 3 KOHTpOnIo 3a i nikam CLLIA 21 3sin
De zonnebril wordt met zorgvuldlg onderzochte materialen venvaardigd om Pl kwaliteit, lichtheid, comregulations Zabezpeceme kvamy, Tahkosti, pohodiia a mechanickej odolnosti OZNACEN\E — Kategoria kakovosti, lahkotnosti, udobja in mehanske trdnosti. OZNAGITEV — Kategorija leé in (& je do- Mpaswn 801.410. C: ‘anpecor:
het comfort en de te MAf NG — De categorie van Sosovick a (ak je vedeny) typ filra, sy vyryté na lavej vnutorne) strane stranice, s jedineCnym loeno) vrsta filtra sta vgravirana na koncu notranje strani levega drzala. Pred oznako se nahaja MaTepianis Ans 3abeaneuerHs AKoCTi, nerkoci, mmpomy i Mlunocn MAPK\/BAHHﬂ Kareropis
de lens en (wanneer gespecificeerd) ht type filer zin gegraveerd op T uteinds 2on 40 binnen- kédom modelu okuliarov za lomkou. Cislo uvadza kategoriu filtra (pre pouzlhe sa riadte pri- edinstvena koda modela ocal in posevnica. Stevilka oznauje kategorio filtra (za uporabo glejte s | TMN ILTPA. (KO i
kant van het door de code van het model van de bril e G | & | owscrmviG EN cEsRuK (En1s0 1281z 12011201 lozenou tabukou), kym pismeno oznacuje typ filtra [P=Polarizacny filter; X= evhodny . 3 FOMS APOVEITE (EN 150 12512120131 2015) prilozeno preglednico), medtem ko Grka oznacue vrsto filtra [P = polarizaciski fiter; X = fiter ni OIS N UPORABA (EN 50 12972 1207912075 Tlopar it 1o yuikanes Kon MOBEN OEIE | LTEMCKOR LbPa maye b rareroplo " OGS T BUKOPCTATI (6N 150 12512120 51 2015)
sen streeple, Het nummer duidt d categori van do filer aan (raadpleeg voor hot gebruik bige: 3|8 o s 0 0 pocas riadenia motorového vozidla v sulade s Europskou normou EN ISO 1251572013 o 2N 5| & ooz 05010 Brimeren 24 voznjo v skladu 2 evropskimi standardi EN 1SO 12312.1:2013 & EN 1SO 12312- InLTPa (1B, MpAKTAREHY TATALLO). & OYKBa - A T inuTa [ = MONAPUIALIAA (NoTD; - i o
voegde ‘ﬂfe‘)d‘e'wl"l‘ de letier het type fiter aanduidt (P = polariserende Mer: X el niet ge- HARE: I Iy 20 SIAL 2015, X, fiter nevhodny pocas riadenia motorového vozidla v sdlade s [ 1:2013/A1:2015; Y = filter ni primeren za voznjo v skiadu s standardi ZDAANSI 280.3:2018 in Z= <PInLTp e NIEHOZUTL 1A SoRiHA 8 pakax oSweKes Esporiericekoro Cratzapry EN ISO g2 E | g8
schikt om te rijden, beperkt tot de Europese standaarden e 37| £ [ omsommne [ e onmeRkG normou = filter_nevhodny polas riadenia motorového vozidia v g | 8 rouzme romAA filter i primeren za voznjo v skladu s standardi Avstralije AS/NZS 1067.1:2016]. Npr.: 123/3P 1:2013 e EN ISO 12312- AT2015: ¥ = QInerp e MZXOAUTL A7 BORNIA & paukax 3|58
J:2013/A1:2015: ¥ = fifer niet geschikt om te riden, beperkd tot de Amerikaanse ontaarden Bl g sulade s Australskou normou AS/NZS 1067.1:2016. Napr. 123/3P v pripade pouzitia polari- L pomeni okvir s polarizacijskima leéama kategorije 3. V/ primeru fotokromnih le¢ sta za kategorijo obMeskeHs CTanaapty CLUA ANS\ 780.3:2018 i NLTP He MAXORUTH AN BORIHHA B pavikax g H
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